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:ةغل 48 يلإةيفارتحلااتامجرتلا

): English )ةيزيلجنلإا. 1

Hard work and sincerity are the keys to success in any field. Translation is not just

transferring words; it is the art of conveying emotions and ideas between cultures.

When you master your tools and believe in your message, you become able to build

bridges of understanding and communication, and this is the essence of true

creativity. Trust and quality are the hallmarks of my work.

): Français )ةيسنرفلا. 2

Le travail acharné et la sincérité sont les clés du succès dans tout domaine. La

traduction n'est pas seulement un transfert de mots, c'est l'art de transmettre les

émotions et les idées entre les cultures. Lorsque vous maîtrisez vos outils et croyez en

votre message, vous devenez capable de construire des ponts de compréhension et de

communication, et c'est l'essence même de la créativité. La confiance et la qualité
sont les marques de mon travail.

): Español )ةينابسلإا. 3

El trabajo duro y la sinceridad son las claves del éxito en cualquier campo. La

traducción no es solo transferir palabras, es el arte de transmitir emociones e ideas

entre culturas. Cuando dominas tus herramientas y crees en tu mensaje, te vuelves

capaz de construir puentes de entendimiento y comunicación, y esa es la esencia de la

verdadera creatividad. La confianza y la calidad son el sello de mi trabajo.

): Deutsch )ةينامللأا. 4

Harte Arbeit und Aufrichtigkeit sind der Schlüssel zum Erfolg in jedem Bereich.

Übersetzen ist nicht nur das Übertragen von Wörtern, sondern die Kunst, Emotionen

und Gedanken zwischen Kulturen zu vermitteln. Wenn Sie Ihre Werkzeuge beherrschen

und an Ihre Botschaft glauben, werden Sie in der Lage sein, Brücken des Verstehens

und der Kommunikation zu bauen, und das ist die Essenz wahrer Kreativität. Vertrauen

und Qualität sind die Kennzeichen meiner Arbeit.

): Italiano )ةيلاطيلإا. 5

Il duro lavoro e la sincerità sono le chiavi del successo in qualsiasi campo. La



traduzione non è solo trasferire parole, ma è l'arte di trasmettere emozioni e idee tra le

culture. Quando padroneggi i tuoi strumenti e credi nel tuo messaggio, diventi capace

di costruire ponti di comprensione e comunicazione, e questa è l'essenza della vera

creatività. Fiducia e qualità sono il marchio del mio lavoro.

): Português )ةيلاغتربلا. 6

O trabalho árduo e a sinceridade são as chaves para o sucesso em qualquer área. A

tradução não é apenas transferir palavras, mas a arte de transmitir emoções e ideias

entre culturas. Quando você domina suas ferramentas e acredita em sua mensagem,

torna-se capaz de construir pontes de entendimento e comunicação, e essa é a

essência da verdadeira criatividade. Confiança e qualidade são a marca do meu

trabalho.

): Русский )ةيسورلا. 7

Тяжёлый труд и искренность — ключик успеху влюбой сфере. Перевод — это

не просто перенос слов, это искусство передачи эмоций и идей между

культурами. Когда вы владеете своими инструментами и верите в своё

послание, вы становитесь способны строить мосты понимания и общения, и в

этом суть настоящего творчества. Доверие и качество — отличительные черты

моейработы.

):中文 )ةينيصلا. 8

勤奋和真诚是任何领域成功的关键。翻译不仅仅是转述词语，而是在不同文化之间传达情

感和思想的艺术。当您精通工具并相信自己的使命时，您就能建立起理解和沟通的桥梁，

而这正是真正创造力的精髓。信任和质量是我工作的标志。

): 日本語 )ةينابايلا. 9

勤勉さと誠実さは、あらゆる分野で成功するための鍵です。翻訳とは、単に言葉を移

すことではなく、文化を超えて感情や考えを伝える芸術です。ツールを使いこなし、自

分のメッセージを信じるとき、理解とコミュニケーションの架け橋を築くことができ

るようになります。これこそが真の創造性の本質です。信頼と品質が私の仕事の指標

です。

): 한국어 )ةيروكلا. 10

근면과 성실함은 어떤 분야에서든 성공의 열쇠입니다 . 번역은 단순히 단어를

옮기는 것이 아니라 문화 간에 감정과 생각을 전달하는 예술입니다 . 도구를

능숙하게 다루고 자신의 메시지를 믿으면 이해와 소통의 다리를 구축할 수 있게

되며, 이것이 진정한 창의성의 본질입니다. 신뢰와 품질은 제 작업의 상징입니다.

): Türkçe )ةيكرتلا. 11

Sıkı çalışma ve samimiyet, her alanda başarının anahtarıdır. Çeviri sadece kelimeleri

aktarmak değil, kültürler arasında duyguları ve fikirleri iletme sanatıdır. Araçlarınızda

ustalaştığınızda ve mesajınıza inandığınızda, anlayış ve iletişim köprüleri kurma

yeteneğine sahip olursunuz ve bu, gerçek yaratıcılığın özüdür. Güven ve kalite, işimin



alamet-i farikasıdır.

:(یسراف)ةيسرافلا. 12

هکلب،تسینتاملکل اقتناطقفهمجرت.تسایاهنیمزر هردتیقفومدیلکصلاخاوتخسراک
هبودیوشطلسمدوخی اهرازباربیتقو.تسااهگنهرفن یباههدیاوتاساسحالاقتنارنه
نیاودشدیهاوخطابتر اومهافتزاییاهلپنتخاسهبر داق،دیشابهتشادنامیادوخمایپ

.دنتسهنمراکهناشن،تیفیک ودامتعا.تسایعقاوتیقلاخهرهوج

:(ودرا)ةيدرلأا. 13

لقتنماکظافل افرصہمجرت۔ںیہیجنکیکیبایما کںیمےبعشیھبیسکصولخرواتنحم
ےنپاپآبج۔ےہنفا کےناچنہپوکتلاایخرواتابذجنا یمردےکںوتفاقثہکلب،ںیہنانرک
لپےکےطباررواتمہاف مپآوت،ںیھکرنیقیرپماغیپےن پارواںیلرکلصاحروبعرپتلاآ
رایعمروادامتعا۔ےہر ہوجاکںوتیحلاصیقیلختیقیقحیہ یروا،ںیہےتاجوہلباقےکےنانب

۔ںیہناچہپیکماکےریم

): �ह�द� )ةيدنهلا. 14

कड़ी महेनत और ईमानदारी �कसी भी �े� म � सफलता क� कंुजी ह�। अनवुाद केवल श�द� को
�ानातं�रत करना नह� है, ब��क स�ंकृ�तय� के बीच भावना� और �वचार� को स�ें�षत करने क� कला
है। जब आप अपने उपकरण� म � महारत हा�सल कर लतेे ह� और अपने सदेंश पर �व�ास करते ह�, तो
आप समझ और सचंार के पुल बनाने म � स�म हो जाते ह�, और यही स�ी रचना�मकता का सार है।

�व�ास और गुणव�ा मरेे काम क� पहचान ह�।

): বাংলা )ةيلاغنبلا. 15

ক�ঠার পির�ম এবং আ�িরকতা �য�কা�না ���� সাফ�ল�র চািবকা�। অনুবাদ �ধু শ�
�ানা�র করা নয়, এ� সং�� িতর ম�ধ� আ�বগ এবং ধারণা �কা�শর িশ�। যখন আপিন
আপনার সর�াম��ল�ত দ�তা অজ�ন ক�রন এবং আপনার বাত� ায় িব�াস ক�রন, তখন
আপিন �বাঝাপড়া এবং �যাগা�যা�গর �সত� �তির কর�ত স�ম হন এবং এটাই সিত�কা�রর

সজৃনশীলতার সারমম�। িব�াস এবং �ণমান আমার কা�জর �বিশ��।

): ไทย )ةيدنلياتلا. 16

การทํางานหนักและความจรงิใจคอืกญุแจสู�ความสาํเร็จในทกุสาขา
การแปลไม�ใช�แค�การถ�ายโอนคําพดู

แต�เป็นศลิปะในการถ�ายทอดอารมณ �และความคดิระหว�างวฒันธรรม
เมือ่คณุเชีย่วชาญเครือ่งมอืของคณุและเชือ่ในข�อความของคณุ
คณุจะสามารถสร�างสะพานแห�งความเข �าใจและการสือ่สารได �

และน่ีคอืแก�นแท�ของความคดิสร �างสรรค �ทีแ่ท �จรงิ
ความไว �วางใจและคณุภาพคอืเครือ่งหมายการงานของฉัน

): Tiếng Việt )ةيمانتيفلا. 17

Làm việc chăm chỉ và chân thành là chìa khóa thành công trong mọi lĩnh vực. Dịch

thuật không chỉ là chuyển ngữ, mà là nghệ thuật truyền tải cảm xúc và ý tưởng giữa

các nền văn hóa. Khi bạn làm chủ công cụ và tin vào thông điệp của mình, bạn sẽ có
khả năng xây dựng cầu nối của sự thấu hiểu và giao tiếp, và đó là bản chất của sự

sáng tạo đích thực. Sự tin tưởng và chất lượng là dấu ấn trong công việc của tôi.



): Bahasa Indonesia )ةيسينودنلإا. 18

Kerja keras dan ketulusan adalah kunci sukses dalam bidang apa pun. Penerjemahan

bukan hanya memindahkan kata-kata, tetapi seni menyampaikan emosi dan ide antar

budaya. Ketika Anda menguasai alat Anda dan percaya pada pesan Anda, Anda akan

mampu membangun jembatan pemahaman dan komunikasi, dan itulah esensi dari

kreativitas sejati. Kepercayaan dan kualitas adalah ciri khas pekerjaan saya.

): Bahasa Melayu )ةيويلاملا. 19

Kerja keras dan keikhlasan adalah kunci kejayaan dalam mana-mana bidang.

Terjemahan bukan sekadar memindahkan perkataan, tetapi seni menyampaikan emosi

dan idea antara budaya. Apabila anda menguasai alat anda dan percaya pada mesej

anda, anda akan mampu membina jambatan pemahaman dan komunikasi, dan itulah

intipati kreativiti sebenar. Kepercayaan dan kualiti adalah ciri kerja saya.

): Kiswahili )ةيليحاوسلا. 20

Kazi ngumu na ikhlasi ni ufunguo wa mafanikio katika nyanja yoyote. Tafsiri sio tu

kuhamisha maneno, bali ni sanaa ya kuwasilisha hisia na mawazo kati ya tamaduni.

Unapojua vyombo vyako na kuamini ujumbe wako, unakuwa na uwezo wa kujenga

madaraja ya uelewano na mawasiliano, na huo ndio msingi wa ubunifu wa kweli.

Uaminifu na ubora ni alama za kazi yangu.

): አማርኛ )ةيرهملأا. 21

በማንኛውም መስክ ውስጥ ትጋት እና ቅንነት የስኬት ቁልፍ ናቸው። ትርጉም ቃላትን ማስተላለፍ ብቻ

አይደለም፣ ይልቁንም በባህሎች መካከል ስሜቶችን እና ሀሳቦችን የማስተላለፍ ጥበብ ነው።

መሳሪያዎችዎን በደንብ ሲያውቁ እና በመልእክትዎ ሲያምኑ፣ የመግባባት እና የመግባባት ድልድዮችን

መገንባት ይችላሉ፣ እና ይህ የእውነተኛ ፈጠራ ዋና ነገር ነው። መተማመን እና ጥራት የስራዬ መለያ

ናቸው።

): Ελληνικά )ةينانويلا. 22

Η σκληρή δουλειά και η ειλικρίνεια είναι τα κλειδιά τηςεπιτυχίας σε κάθε τομέα. Η
μετάφραση δεν είναι απλώς μεταφορά λέξεων, αλλά η τέχνη της μετάδοσης
συναισθημάτων και ιδεών μεταξύ πολιτισμών. Όταν κατέχεις τα εργαλεία σου και
πιστεύεις στο μήνυμά σου, γίνεσαι ικανός να χτίζεις γέφυρες κατανόησης και
επικοινωνίας, και αυτή είναι η ουσία της αληθινής δημιουργικότητας. Η

εμπιστοσύνη και η ποιότητα είναι τα χαρακτηριστικά τηςδουλειάςμου.

): Nederlands )ةيدنلوهلا. 23

Hard werken en oprechtheid zijn de sleutels tot succes in elk vakgebied. Vertalen is

niet alleen het overbrengen van woorden, maar de kunst om emoties en ideeën tussen

culturen over te brengen. Wanneer je je instrumenten beheerst en in je boodschap

gelooft, word je in staat om bruggen van begrip en communicatie te bouwen, en dat is

de essentie van echte creativiteit. Vertrouwen en kwaliteit zijn de kenmerken van mijn

werk.



): Polski )ةيدنلوبلا. 24

Ciężka praca i szczerość są kluczem do sukcesu w każdej dziedzinie. Tłumaczenie to

nie tylko przenoszenie słów, to sztuka przekazywania emocji i idei między kulturami.

Kiedy opanujesz swoje narzędzia i wierzysz w swoje przesłanie, stajesz się zdolny do

budowania mostów zrozumienia i komunikacji, a to jest esencją prawdziwej

kreatywności. Zaufanie i jakość są znakiem rozpoznawczym mojej pracy.

): Українська )ةيناركولأا. 25

Наполеглива праця тащирість є ключем до успіху в будь-якій сфері. Переклад

— це не просто перенесення слів, це мистецтво передачі емоцій та ідей між

культурами. Коли ви володієте своїми інструментами та вірите у своєпослання,

ви стаєте здатними будувати мости розуміння та спілкування, і в цьому суть

справжньої творчості. Довіра та якість єознакамимоєї роботи.

): Română )ةينامورلا. 26

Munca grea și sinceritatea sunt cheile succesului în orice domeniu. Traducerea nu este

doar transferul de cuvinte, ci arta de a transmite emoții și idei între culturi. Când

stăpânești instrumentele și crezi în mesajul tău, devii capabil să construiești poduri de

înțelegere și comunicare, iar aceasta este esența adevăratei creativități. Încrederea și

calitatea sunt semnele distinctive ale muncii mele.

): Čeština )ةيكيشتلا. 27

Tvrdá práce a upřímnost jsou klíčem k úspěchu v jakémkoli oboru. Překlad není jen

přenos slov, ale umění předávat emoce a myšlenky mezi kulturami. Když ovládáte své
nástroje a věříte ve své poselství, stanete se schopni budovat mosty porozumění a

komunikace, a to je podstatou skutečné kreativity. Důvěra a kvalita jsou poznávacími

znaky mé práce.

): Magyar )ةيرجملا. 28

A kemény munka és az őszinteség a siker kulcsa minden területen. A fordítás nem

csupán szavak átvitele, hanem az érzelmek és gondolatok kultúrák közötti

közvetítésének művészete. Ha elsajátítja eszközeit és hisz üzenetében, képessé válik a

megértés és kommunikáció hidjainak felépítésére, és ez az igazi kreativitás lényege. A

bizalom és a minőség a munkám védjegyei.

): Suomi )ةيدنلنفلا. 29

Kova työ ja vilpittömyys ovat menestyksen avaimia millä tahansa alalla. Kääntäminen

ei ole vain sanojen siirtämistä, vaan tunteiden ja ajatusten välittämisen taidetta

kulttuurien välillä. Kun hallitset työkalusi ja uskot viestiisi, pystyt rakentamaan

ymmärryksen ja viestinnän siltoja, ja tämä on todellisen luovuuden ydin. Luottamus ja

laatu ovat työni tunnusmerkkejä.

): Svenska )ةيديوسلا. 30



Hårt arbete och uppriktighet är nycklarna till framgång inom alla områden.

Översättning handlar inte bara om att överföra ord, utan konsten att förmedla känslor

och idéer mellan kulturer. När du behärskar dina verktyg och tror på ditt budskap blir

du kapabel att bygga broar av förståelse och kommunikation, och det är kärnan i

verklig kreativitet. Förtroende och kvalitet är kännetecknen för mitt arbete.

): Norsk )ةيجيورنلا. 31

Hardt arbeid og oppriktighet er nøklene til suksess i alle felt. Oversettelse handler ikke

bare om å overføre ord, men kunsten å formidle følelser og ideer mellom kulturer. Når

du mestrer verktøyene dine og tror på budskapet ditt, blir du i stand til å bygge broer av

forståelse og kommunikasjon, og dette er kjernen i ekte kreativitet. Tillit og kvalitet er

kjennetegnene på arbeidet mitt.

): Dansk )ةيكرامندلا. 32

Hårdt arbejde og oprigtighed er nøglerne til succes på ethvert område. Oversættelse

handler ikke kun om at overføre ord, men kunsten at formidle følelser og ideer mellem

kulturer. Når du mestrer dine værktøjer og tror på dit budskab, bliver du i stand til at

bygge broer af forståelse og kommunikation, og det er essensen af ægte kreativitet.

Tillid og kvalitet er kendetegnene for mit arbejde.

): Afrikaans )ةيناكيرفلأا. 33

Harde werk en opregtheid is die sleutels tot sukses in enige veld. Vertaling is nie net

die oordra van woorde nie, maar die kuns om emosies en idees tussen kulture oor te

dra. Wanneer jy jou gereedskap bemeester en in jou boodskap glo, word jy in staat om

brûe van begrip en kommunikasie te bou, en dit is die kern van ware kreatiwiteit.

Vertroue en kwaliteit is die kenmerke van my werk.

): Shqip )ةينابللأا. 34

Puna e palodhur dhe sinqeriteti janë çelësat e suksesit në çdo fushë. Përkthimi nuk

është vetëm transferimi i fjalëve, por arti i transmetimit të emocioneve dhe ideve midis

kulturave. Kur zotëroni mjetet tuaja dhe besoni në mesazhin tuaj, ju bëheni të aftë të
ndërtoni ura mirëkuptimi dhe komunikimi, dhe ky është thelbi i kreativitetit të vërtetë.

Besimi dhe cilësia janë shenjat dalluese të punës sime.

): ქართული )ةيجروجلا. 35

შრომა და გულწრფელობა წარმატების გასაღებია ნებისმიერ

სფეროში. თარგმანი არ არის მხოლოდ სიტყვების გადმოცემა, არამედ

ემოციების და იდეების კულტურებს შორის გადაცემის ხელოვნება.

როცა აითვისებთ თქვენს ინსტრუმენტებს და გჯერათ თქვენი

გზავნილის, თქვენ შეძლებთ გააშენოთ გაგებისა და კომუნიკაციის

ხიდები, და ეს არის ნამდვილი შემოქმედების არსი. ნდობა და

ხარისხი ჩემი ნამუშევრის ნიშნებია.

): Հայերեն )ةينيمرلأا. 36



Քրտնաջան աշխատանքն ու անկեղծությունը հաջողության բանալին են

ցանկացած ոլորտում: Թարգմանությունը միայն բառեր փոխանցելը չէ, այլ

զգացմունքներն ու գաղափարները մշակույթների միջև փոխանցելու

արվեստը: Երբ տիրապետում ես քո գործիքներին և հավատում քո

ուղերձին, կարողանում ես ըմբռնման և հաղորդակցության կամուրջներ

կառուցել, և սա է իսկական ստեղծագործության էությունը: Վստահությունն

ու որակը իմ աշխատանքի այցեքարտերն են:

): Қазақша )ةيخازاكلا. 37

Кез келген салада табысқа жетудің кілті — адал еңбек пен шынайылық.

Аударма — бұл сөздерді жай ғана ауыстыру емес, мәдениеттер арасында

эмоциялар мен идеяларды жеткізу өнері. Құралдарыңызды меңгеріп, өз

хабарламаңызға сенсеңіз, сіз түсіністік пен қарым-қатынас көпірлерін құра

аласыз және бұл шынайы шығармашылықтың мәні. Сенім мен сапа — менің

жұмысымның белгілері.

): Oʻzbekcha )ةيكبزولأا. 38

Har qanday sohada muvaffaqiyat kaliti — mehnat va samimiylikdir. Tarjima faqat

so'zlarni o'tkazish emas, balki madaniyatlar o'rtasida his-tuyg'ular va g'oyalarni etkazish

san'atidir. Asboblaringizni mukammal o'zlashtirib, xabaringizga ishonsangiz, tushunish

va muloqot ko'priklarini qurishga qodir bo'lasiz va bu haqiqiy ijodkorlikning mohiyatidir.

Ishonch va sifat mening ishimning belgisidir.

): ြမနမ်ာ )ةيمروبلا. 39

မည်သည့်နယ်ပယ်တင်ွမဆုိ ေအာင်ြမင်မ�၏ေသာခ့ျက်မှာ �ကိ�းစားအားထုတ်မ��ှင ့်
�ုိးသားမ�ြဖစ်သည်။ ဘာသာြပနြ်ခင်းသည် စကားလံးုများကုိ လ �ေဲြပာင်းြခင်းမ�သာမဟတ်ု၊
ယ�်ေကျးမ�များ�ကားတင်ွ ခံစားချက်များ�ှင ့် အေတးွအြမင်များကုိ
ပိ� ေဆာင်သည့်အ�ပုညာတစ်ခုြဖစ်သည်။ သင ့ကိ်ရိယာများကုိ က�မ်းကျင်�ပီး
သင ့မ်က်ေဆ့ခ်ျကုိ ယုံ�ကည်ေသာအခါ၊ နားလည်မ��ှင ့် ဆက်သွယ်မ�တံတားများကုိ
တည်ေဆာက်�ိင်ုလာ�ပီး၊ ၎င်းသည်ပင် စစ်မှနေ်သာတီထွင်ဖနတီ်းမ�၏အ�ှစ်သာရြဖစ်သည်။

ယုံ�ကည်မ��ှင ့် အရည်အေသွးသည် က��်ပ်ု၏အလပ်ု၏ အထင်အ�ှားြဖစ်သည်။

): ��ែខ�រ )ةيريمخلا. 40

�រខិតខំ�បឹងែ�បង និង�ពេ�� ះ�តង់ គឺ�គន�ឹះៃន�ពេ�គជ័យក�ងុ�គប់វ �ស័យ។
�របកែ�បមិនែមន��ន់ែត��រេផ�រ�ក�បុ៉េ�� ះេទ បុ៉ែន��សិល�ៈៃន�រប��នូ�រម�ណ៍
និងគំនិតរ�ងវប�ធម៌។ េ�េពលែដលអ�ក�� ត់ជំ�ញឧបករណ៍របស់អ�ក និងេជ��ក់េលី�ររបស់អ�ក
អ�កនឹង�ចក�ង�� នៃន�រេ�គយល់ និង�រទំ�ក់ទំនង
េហីយេនះគឺ�ខ�មឹ�រៃន�រៃច��បឌិតពិត��កដ។ �ពេជ��ក់ និងគុណ�ព

គឺ�ស�� ស�� ល់ៃន�រ�ររបស់ខ�ុ។ំ

): Монгол )ةيلوغنملا. 41

Аливаа салбарт амжилтанд хүрэх түлхүүр нь шаргуу хөдөлмөр, чин сэтгэл юм.

Орчуулга гэдэг нь зөвхөн үг шилжүүлэх биш, харин соёлын хооронд сэтгэл

хөдлөл, санаа бодлыг дамжуулах урлаг юм. Хэрэв та хэрэгслээ эзэмшиж,



мессеждээ итгэвэл ойлголцол, харилцааны гүүр босгох чадвартай болж, энэ нь

жинхэнэ бүтээлч байдлын мөн чанар юм. Итгэл, чанар нь миний ажлын онцлог

юм.

): नपेाली )ةيلابينلا. 42

कुनै प�न �े�मा सफलताको कु�ी कडा प�र�म र इमा�दारी हो। अनवुाद भनकेो श�दह� मा�
�ाना�तरण गनु� होइन, यो स�ंकृ�तह� बीच भावना र �वचारह� स�चार गन � कला हो। जब तपा� आ�ना
उपकरणह�मा �नपुण �न�ु�छ र आ�नो स�देशमा �व�ास गनु���छ, तपा� बुझाइ र स�चारको पुलह�
�नमा�ण गन� स�म �न�ु�छ, र यो नै साचँो रचना�मकताको सार हो। �व�ास र गणु�तर मरेो कामको

प�हचान �न।्

): Euskara )ةيكسابلا. 43

Lan gogorra eta zintzotasuna arrakastaren giltza dira edozein arlotan. Itzulpena ez da

hitzak transferitzea bakarrik, kulturen arteko emozioak eta ideiak transmititzeko artea

da. Tresnak menderatzen dituzunean eta zure mezuan sinesten duzunean, ulermen eta

komunikazio zubiak eraikitzeko gai izango zara, eta horixe da benetako sormenaren

muina. Konfiantza eta kalitatea nire lanaren ezaugarriak dira.

): Esperanto )وتناربسلإا. 44

Malmola laboro kaj sincereco estas la ŝlosiloj al sukceso en ajna kampo. Tradukado

ne estas nur transdono de vortoj, sed la arto transdoni emociojn kaj ideojn inter

kulturoj. Kiam vi regas viajn ilojn kaj kredas je via mesaĝo, vi fariĝas kapabla konstrui

pontojn de kompreno kaj komunikado, kaj tio estas la esenco de vera kreivo. Fido kaj

kvalito estas la signoj de mia laboro.

): ʻŌlelo Hawaiʻi )ةيياواهلا. 45

ʻO ka hana ikaika a me ka ʻoia i̒ʻo ke kī o ka lanakila ma kēlā me kēia ʻano. ʻAʻole ʻo ka

unuhi ʻana i nā huaʻōlelo wale nō, akā, ʻo ia ke akamai o ka lawe ʻana i nā manaʻo a me

nā manaʻo ma waena o nā moʻomeheu. Ke akamai ʻoe i kāu mau mea hana a

manaʻoʻiʻo i kāu ʻōlelo, hiki iā ʻoe ke kūkulu i nā alahaka o ka hoʻomaopopo a me ke

kama i̒lio, a ʻo ia ke kumu o ka noʻonoʻo ʻoia i̒ʻo. ʻO ka hilinaʻi a me ka maika i̒ nā
hōʻailona o kaʻu hana.

): Gaeilge )ةيدنلريلأا. 46

Is iad an obair chrua agus an fhírinne na heochracha don rathúlacht in aon réimse. Ní
hé an t-aistriúchán ach focal a aistriú, ach is é an ealaín na mothúcháin agus na

smaointe a chur in iúl idir chultúir. Nuair a mháistir tú do chuid uirlisí agus creideann tú
i do theachtaireacht, bíonn tú in ann droichid tuisceana agus cumarsáide a thógáil,

agus is é sin croílár na cruthaitheachta fíor. Is iad an muinín agus an cháilíocht

sainmharcanna mo chuid oibre.

): Sicilianu )ةيلقصلا. 47

U travagghiu duru e la sincirità sunnu i chiavi dû successu nta ogni campu. La

traduzzioni nun è sulu trasfiriri palori, ma è l'arti di trasmèttiri emozioni e idee tra



culturi. Quannu padroneggi i tò strumenti e credi ntô tò missaggiu, addiventi capaci di

custruiri ponti di cumprinsioni e cumunicazzioni, e chista è l'essenza dâ vera criatività.

A fiducia e a qualità sunnu li signali dû me travagghiu.

): Frysk )ةيزيرفلا. 48

Hurde wurk en oprjochtens binne de kaaien foar sukses yn elk fjild. Oersette is net

allinnich it oerdragen fan wurden, mar de keunst om emoasjes en ideeën tusken

kultueren oer te bringen. As jo jo ark behearskje en yn jo boadskip leauwe, wurde jo by

steat om brêgen fan begryp en kommunikaasje te bouwen, en dat is de essinsje fan

wirklike kreativiteit. Fertrouwen en kwaliteit binne de skaaimerken fan myn wurk.


